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(Retsakter hvis offentliggorelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EOF) Nr. 3418/83
af 28. november 1983

om bestemmelser for ensartet udstedelse og anvendelse af dokumenter, nedvendiggjort af
gennemforelsen i Fallesskabet af Kkonventionen om international handel med
udryddelsestruede vilde dyr og planter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europ&iske okonomiske Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EQF)
nr. 3626/82 af 3. december 1982 om gennemforelsen
i Fellesskabet af konventionen om international
handel med udryddelsestruede vilde dyr og plan-
ter (1), serlig artikel 21, '

under henvisning til Ridets forordning (EQF)
nr. 348/81 af 20. januar 1981 om en felles ordning
for indfersel af hvalprodukter (2), serlig artikel 2,
stk. 2, og '

ud fra folgende betragtninger:

Der mi indferes bestemmelser til gennemforelse af
forordning (EQF) nr. 3626/82;

for at sikre, at dokumenter, som anvendes i forbin-
delse med den pagzldende forordning, opstilles pa
grundlag af ensartede formularer, er det nedvendigt
at fastsette de for deres udfyldelse, udstedelse og
anvendelse nedvendige betingelser; det vil sdledes
vare praktisk at have proveeksemplarer eller model-
ler, som kan danne grundlag for sidanne formula-
rer;

denne forordning dakker blandt andet det omréde,
for hvilket Kommissionens forordning (EQF)
nr. 3786/81 af 22. december 1981 om gennemforel-
sesbestemmelser for den felles ordning for indfersel
af hvalprodukter (*) hidtil har vearet galdende;
navnte forordning ber derfor oph&ves;

() EFTnr.L384af31.12.1982,s. 1.
() EFTnr. L39af 12.2. 1981, s. 1.
() EFTnr. L377 af 31. 12. 1981, . 42.

de i denne forordning indeholdte foranstaltninger er
i overensstemmelse med udtalelse fra Udvalget for
konventionen om international. handel med udryd-
delsestruede vilde dyr og planter og med udtalelse
fra Udvalget for Hvalprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1

BESTEMMELSER OM FORMULARERNE OG
DERES ANVENDELSE

Afsnit I
FORMULARER

Artikel 1

1. Feallesskabets importtilladelser, importcertifika-
ter, eksporttilladelser og reeksportcertifikater skal
anfores pa formularer, der bortset fra de rubrikker,
der er forbeholdt national brug skal svare til prove-
eksemplarerne i bilag 1. Tilladelserne og certifika-
terne udstedes og anvendes i overensstemmelse med
forskrifterne i forordning (EQF) nr.3626/82 og i
denne forordning.

2. De certifikater, der omhandles i artikel 11 i for-
ordning (EQF) nr. 3626/82, anferes pa formularer,
der bortset fra rubrikkerne, der er forbeholdt national
brug, skal svare til proveeksemplarerne i bilag II.
Certifikaterne udstedes og anvendes i overensstem-
melse med forskrifterne i1 forordning (EOF)
nr. 3626/82 og i denne forordning.

Brugen af dem a&ndrer intet ved formaliteterne i for-
bindelse med eksport og reeksport og ved de formu-
larer, der anvendes herved.

3. Den etiket, som omhandles i artikel 12 i forord-
ning (EQF) nr. 3626/82, skal udformes som vist i
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proveeksemplaret 1 bilag III. Deﬁ udstedes og
anvendes i overensstemmelse med forskrifterne i
forordning (EQF) nr.3626/82 og i denne forord-

ning.

Artikel 2

De i artikel 1 omhandlede formularer og etiketter
udleveres efter anmodning af styrelsesrddene og
eventuelt andre myndigheder, udpeget af medlems-
landene. ‘

Artikel 3

1. Det papir, som anvendes til de i artikel 1, stk. 1
og 2, omhandlede tilladelser og certifikater, skal
vare trefrit og skrivefast, samt veje mindst 55 g/m?2.

2. Til de i artikel 1, stk. 1, omhandlede tilladelser

og certifikater skal papiret vere:
— hvidt til originalen,

— lyseblat til den kopi, som er beregnet til indeha-
veren af tilladelsen og har nr. 1,

— lyseredt til den kopi, som er beregnet til hen-
holdsvis det eksporterende eller reeksporterende
land eller til returnering fra toldvasenet til den
udstedende myndighed og har nr. 2,

— gult til den kopi, som er beregnet til den udste-
dende myndighed og har nr. 3,

— hvidt til ansegningen.

3. Formularen til importcertifikatet m& kun besta
af en original, kopien til den udstedende myndighed
og kopien til importoren.

4. Til de i artikel 1, stk. 2, omhandlede certifikater
skal papiret vere:

— lyseblat til originalen,

— gult til den kopi, som er beregnet til den udste-
dende myndighed,

— hvidt til ansegningen.

5. Det papir, der anvendes til originaler af tilladel-
ser og reeksportcertifikater, skal som vandmerke
have et sammenslynget linjeornament og vere trykt
grdt pd forsiden, sdledes at forfalskninger med
mekaniske eller kemiske midler afslores.

6. Formularerne skal male 210 mm x 297 mm.

7. a) Formularen trykkes og udfyldes pi et af
Fellesskabets officielle sprog, som fastsat
af myndighederne i hver medlemsstat. Myn-
dighederne i en medlemsstat; hvor doku-
mentet forelegges, kan om nedvendigt
kreve en oversattelse heraf til (et af) denne
medlemsstats officielle sprog.

b) Efter omstendighederne kan en oversat-
telse af overskrifterne 1 til 20 til et andet
fellesskabssprog og/eller et af konventio-
nens arbejdssprog trykkes pd bagsiden af
originalen og alle kopier af importtilladel-
sen, importcertifikatet, eksporttilladelsen og
reeksportcertifikatet.

8. Importtilladelser, importcertifikater, eksporttil-

ladelser og reeksportcertifikater skal angive navn og
adresse pd bogtrykkeren eller vise et marke, der
muligger en identifikation af denne.

9. Medlemsstaterne foretager eller lader foretage
trykningen af formularerne.

10. Formularerne udfyldes pd skrivemaskine.
Separate ansegningsformularer og importcertifikater
kan imidlertid udfyldes med maskinskrift eller lase-
lig handskrift; i sidste tilfelde skal de udfyldes med
blek og blokbogstaver. De mé ikke indeholde
udviskninger eller overstregninger.

Afsnit 11
ANVENDELSE AF FORMULARER

Importtilladelser

Artikel 4

1. Importtilladelser udstedes af styrelsesrddene i
medlemsstaterne i overensstemmelse med forskrif-
terne i forordning (EQF) nr. 3626/82.

2. Der udstedes en separat importtilladelse for
hver enkelt forsendelse.

Artikel 5

1. Ansegeren skal udfylde rubrik 1, 4 og 6 til 20 1
ansegningsformularen samt rubrik 1, 4 og 6 til 18 i
originalen og i alle kopier. Medlemsstaterne kan
bestemme, at kun ansegningsformularen skal udfyl-
des, og at den kan vedrere mere end én forsendelse.
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2. Den korrekt udfyldte formular forelaegges det
~ styrelsesrdd, som omhandles i artlkel 9i forordmng
(EQF) nr. 3626/82.

3. Ansogninger om indfersel til Fallesskabet af
enheder af de arter, som omhandles i artikel 2,
litra a), og artikel 3 i forordning (EQF) nr. 3626/82,
skal indeholde og ledsages af tilstreekkelige oplys-
ninger specielt om formalet med og nedvendighe-
den af denne indfersel og, ndr det drejer sig om
levende enheder, deres foresldede opholdssted, sile-
- des at styrelsesrddet kan afgere, om der ber udstedes
tilladelse.

4. Medlemsstaterne kan ogsd kreve, at ansegeren
fremlaegger bevis for, at (re)eksportstaten’ vil tillade
eksport eller reeksport af de pégaldende enheder.
Foreleggelse af en eksporttilladelse eller et reeks-
portcertifikat medferer ikke automatisk udstedelse
af importtilladelse.

. Artikel 6

I importtilladelser for enheder af de arter, der
"omhandles i artikel 2, litra a), og artikel 3, stk. 1, i
forordning (EQF) nr. 3626/82, skal der fastszttes
.betingelser med henblik pé at hindre, at enhederne
anvendes til andre formal end det, hvortil tilladelsen
blev givet, eller selges eller pd anden made efter
importen geores til genstand for kommercielle dispo-
sitioner. ’

Artikel 7

Kopien til det eksporterende eller reeksporterende
land af en importtilladelse udstedt for enheder af
arterne i liste I til konventionen og i bilag C, del 1,
til forordning (EQF) nr. 3626/82 skal tilbagesendes
til ansegeren, som forelegger den for styrelsesradet i
eksport eller reeksportlandet. Et tilsagn fra styrelses-
rddet om, at der vil blive udstedt importtilladelse,
kan sendes direkte til styrelsesrddet 1 eksport- eller
reeksportlandet.

Artikel 8

1. Importtilladelser skal vaere gyldige i hele Fel-

lesskabet, jf. dog artikel 15, stk.1, i forordning
(EQF) nr. 3626/82. :

2. Gyldighedsperioden for en importtilladelse kan
ikke, overstige seks maneder. En importtilladelse er
ikke gyldig efter udlebsdatoen for den dertil sva-
rende dokumentation fra (re)eksportlandet.

3. Indehaveren af en ubenyttet importtilladelse
skal efter udlebsdatoen ajeblikkeligt tilbagesende
original og alle kopier til det udstedende styrel-
sesrdd.

Artikel 9

Importeren eller dennes befuldmagtigede represen-
tant skal forelegge originalen, kopien til indehave-
ren af tilladelsen og eventuel dokumentation fra det
(re)eksporterende land som n&rmere angivet 1
importtilladelsen sammen med tolddeklarationen,
for det toldsted, hvor toldbehandlingen finder sted.

Artikel 10

Det i artikel 9 omhandlede toldsted skal efter at
have pategnet rubrik 20 fremsende originalen af
importtilladelsen og eventuel dokumentation fra
(re)eksportlandet til styrelsesradet 1 sit eget land og
tilbagesende den kopi, der er bestemt til indehave-
ren af tilladelsen, til importeren eller dennes befuld-
maegtlgede repre&sentant.

Importcertifikater

Artikel 11

Medlemsstaterne kan bestemme, at indfersel til Fel-
lesskabet fra tredjelande af enheder, af arter, som
ikke omfattes af artikel 2, litra a), eller artikel 3 i for-
ordning (EQF) nr. 3626/82, skal betinges af, at der
fremlegges importcertifikat i stedet for importtilla-
delse.

Artikel 12

Importeren eller dennes befuldmagtigede represen-
tant skal udfylde rubrik 1, 4, og 7 til 18 og udstrege
rubrik 19 i originalen og i kopierne af importcertifi-
katet og, sammen med den nedvendige dokumenta-
tion fra (re)eksportlandet og den tilherende toldde-
klaration, forelegge dem for det toldsted, hvor told-
behandlingen finder sted.
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Artikel 13

Artikel 10 galder ogsd for importcertifikater.

Eksporttilladelser

Artikel 14

1. Eksporttilladelser udstedes af styrelsesrddene i
medlemsstaterne i overensstemmelse med forskrif-
terne i forordning (EQF) nr. 3626/82.

2. Der udstedes en separat ekspofttilladelse for
“hver enkelt forsendelse. '

Artikel 15

‘1. Ansegeren skal udfylde rubrik 1, 4 og 7 til 20 i
ansegningsformularen samt rubrik 1, 4 og 7 til 18 i
originalen og 1 alle kopier. Medlemsstaterne kan
imidlertid bestemme, at kun ansegningsformularén
skal udfyldes, og at den kan vedrere mere end en
forsendelse.

2. Den korrekt udfyldte formular forelegges det
styrelsesrdd, som omhandles i artikel 9 i forordning
(EQF) nr. 3626/82.

3. Ansegninger om eksport af levende dyr skal led-
sages af tilstrekkelige oplysninger om den forudga-
ende behandling og afskibningen af de pdgaldende
enheder, sdledes at styrelsesrddet kan afgere, om
kravene i konventionen er opfyldt.

Artikel 16

1. Gyldighedsperioden for en eksporttilladelse kan
ikke overstige seks maneder.

2. Indehaveren af en ubenyttet eksporttilladelse
skal efter udlebsdatoen gjeblikkeligt returnere origi-
nal og alle kopier til det udstedende styrelsesrad.

\
Artikel 17

Eksporteren eller dennes befuldmegtigede reprze-
sentant skal foreleegge originalen, kopien til indeha-
veren af tilladelsen og den kopi, der skal tilbagesen-

des til den udstedende myndighed, sammen med
udferelsesdeklarationen for det toldsted, hvor told-
behandlingen finder sted.

Artikel 18

Det i artikel 17 omhandlede toldsted, skal efter at
have pategnet rubrik 20 overgive den kopi, der skal
tilbagesendes til den udstedende myndighed, til sty-
relsesrddet i sit eget land og returnere originalen
samt den kopi, der er bestemt til indehaveren af til-
ladelsen, til eksporteren eller dennes befuldmegti-
gede representant.

Artikel 19

Er der tale om kunstigt opformerede planter, kan
medlemsstaterne bestemme, at det i artikel 22, litra

. e), omhandlede certifikat eller et plantesundhedscer-

tifikat skal anvendes i stedet for en eksporttilladelse.

Re-eksportcertifikater

Artikel 20 .

Artikel 14 til 19 geelder ogsa for (re)eksportcertifika-
ter.

Artikel 21

pl

1. Ansegningen om et reeksportcertifikat skal led-
sages af dokumentation for, at de omhandlede
enheder er indfert til Fellesskabet i overensstem-
melse med forordning (EQF) nr. 3626/82 eller,
inden denne forordnings ikrafttreden, med bestem-
melserne i konventionen, eller at enhederne er dele
eller produkter af sddanne tidligere indferte enhe-
der. :

2. Er enheder erhvervet inden konventionen fandt
anvendelse for dem i medlemslandet, treder det i
artikel 22, litra c¢), omhandlede certifikat i stedet for
eksporttilladelsen eller reeksportcertifikatet, der er
omtalt i artikel 10, stk.3, i forordning (EQF) nr.
3626/82. . .

_Certifikater

Artikel 22

Nedennavnte certifikater udstedes af styrelsesra-
dene i medlemstaterne:
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a) et certifikat om, at en enhed er indfert til det
omride, som dakkes af forordning (EQF) nr.
3626/82 inden denne forordnings ikrafttreden,
men i overensstemmelse med bestemmelserne i
konventionen,

b) et certifikat om, at en enhed er indfert til Fzl-

lesskabet i overensstemmelse med reglerne i for-
ordning (EQF) nr. 3626/82,

c) et certifikat om, at en enhed er erhvervet, inden
den blev omfattet af konventionen,

d) et certifikat om, at en enhed af en dyreart er
opdrattet i fangenskab eller er en del eller et
produkt af et sddant dyr,

e) et certifikat om, at en enhed af en planteart er
blevet kunstigt opformeret eller er en del eller et
produkt af en sddan plante,

f) et certifikat om, at en enhed pé grundlag af gel-
dende ret i eller med tilladelse fra de pagal-
dende myndigheder i en medlemsstat er indfan-
get eller indsamlet i naturen.

Artikel 23

Nar forsendelser, som omfattes af en importtilla-
delse eller et importcertifikat i overensstemmelse
med forordning (EQF) nr. 3626/82 deles op, eller
nér der er tale om dele eller produkter af sddanne
tidligere importerede enheder, skal der udstedes et
af de i artikel 22, litra a) og b), omhandlede certifi-
kater til opfyldelse af artikel 21 og 29.

Artikel 24

1. Ansegeren skal udfylde rubrik 1 og 4 til 13 i

ansegningen og eventuelt rubrik 1 og 4 til 12 i origi-

nalen og i kopien. i
2. Ansegningerne skal indeholde eller ledsages af
dokumentation, sdledes at styrelsesrddet kan afgere,
om et certifikat ber udstedes.

Etiketter

Artikel 25

De i artikel 12 i forordning (EQF) nr. 3626/82
omhandlede etiketter udleveres af styrelsesrddene til

registrerede videnskabsmand og videnskabelige

institutioner. De forsynes med videnskabsmandens
eller den videnskablige institutions registrerings-

nummer, og de nummereres fortlebende som identi-

fikationsmiddel. ’

Artikel 26

De registrerede videnskabsmand og videnskabelige
institutioner skal straks give det kompetente styrel-
sesrdd alle detaljer om anvendelsen af hver enkelt
etiket.

KAPITEL II

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 27

Nar et styrelsesrdd modtager tilladelser eller certifi-
kater, som er udstedt i en anden medlemsstat, skal
det fremsende dem sammen med eventuelle tilsva-
rende (re)eksportdokumenter til styrelsesrddet i den
anden medlemsstat senest en mined fra modtagel-
sen.

Artjkel 28

Styrelsesrddet skal i mindst to 4r opbevare anseg-
ninger om og originaler af tilladelser og certifikater
samt anden dokumentation.

Artikel 29

1. Til brug for enhedernes bevaegelighed i Felles-
skabet og til opfyldelse af artikel 6 i forordning
(EQF) nr. 3626/82 skal bevis for, at betingelserne i
forordning (EQF) nr. 3626/82 og i denne forordning
er blevet opfyldt, feres ved fremlaggelse af indeha-
verens kopi af importtilladelsen eller importerens
kopi af importcertifkatet, pategnet af toldvasenet,
eller ved fremleggelse af et af de i artikel 19 og 22
omhandlede certifikater.

2. | overensstemmelse med bestemmelserne i arti-
kel 9, stk. 2 i forordning (EQF) nr. 3626/82 er de
kompetente myndigheder i et medlemsland ikke for-
pligtet til at acceptere et certifikat udstedt af et
andet medlemsland i henhold til artikel 22, litra c).
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KAPITEL IIT
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 30

Forordning (EQF) nr. 3786/81 ophaves.

Artikel 31

I. Tilladelser og certifikater, som inden den 1. ja-
nuar 1984 er udstedt ifelge national lovgivning til gen-
nemforelse af konventionen, kan fortsat anvendes
indtil deres sidste gyldighedsdag.

2. Medlemsstater, som endnu ikke har de i denne
forordning foreskrevne formularer, kan indtil den 1.

" marts 1984 anvende de dokumenter, der hidtil er

blevet anvendt til gennemfarelse af konventionen,
idet de 1 disse dokumenter mdfejer de punkter, der
er foreskrevet i fallesskabsformularerne, ligesom
dokumenterne skal opfylde de i denne forordning
fastsatte bestemmelser.

Artikel 32

Medlemsstaterne underretter Kommissionen om de
bestemmelser, som de fastsatter pd det omréde, der
omfattes af denne forordning. Kommissionen vide-
regiver disse oplysninger til de ovrige medlemssta-
ter. : :

Artikel 33

. Denne forordning treeder i kraft den 1. januar 1984.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver med-

lemsstat.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 28. november 1983.

Pd Kommissionens vegne
Karl-Heinz NARJES

Medlem af Kommissionen
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BILAG 1

TILLADELSER OG CERTIFIKATER, SOM OMHANDLET I ARTIKEL 1, STK. 1






(") Se bagsiden.

CITES '
EUROPAISKE F/AELLESSKAB [ ] IMPORTTILLADELSE [ ] IMPORTCERTIFIKAT
1 Eksporter eller reeksportar
l_—__] EKSPORTTILLADELSE D REEKSPORTCERTIFIKAT
ORIGINAL
2 -Nummer 3 Sidste gyldighedsdag
4 |mportar (varemodtager) 5 UDSTEDENDE MYNDIGHED
6 Fast adresse, hvor levende dyr skal hoides 7 (Re-)eksportland 8 Bestemmelsesland
!
9 Fuldstendig beskrivelse af varerne (kan, alder, og sarlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettovaegt 12 Antal
(kg)
13 Oprindelsesland
A . . — ,
14 Till. ar. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. | 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn , 18 Almindelig benvnelse
9 Fuldstendig beskrivelse af varerne (kan, alder, og s&rlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettovaegt 12 Antal
(kg)
13 Oprindelsesland
B —— — .
14 Till. nr. oprindelsestand 15 Liste/Bilag nr. [ 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn : ‘ 18 Almindelig benavnelse
9 Fuldstendig beskrivelse af varerne (kan, alder, og serlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettoveegt 12 Antal
(kg)
13 Oprindelsesland
c , . — -
14 Till. nr. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. {16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn 18 Almindelig benavnelse
19 IMPORT (RE-)EKSPORT AF DE OVENFOR BESKREVNE VARER TILLADES HERVED.

(Ré-)Ekspondokumenter fra {(re-Jeksportlandet D er blevet forelagt D skal forelegges for toldsted pa importstedet.
Serlige vilkar: :

(Dfficielt stempel)

D (Re-)Eksportdokumenterne fra (re-)eksportiandet

(Sted og dato)’ ' (Underskrift)
20 TIL BRUG FOR TOLDVASENET -

Vareme D importeret D (re-Jeksporteret:

er forelagt.
Nettoveegt (kg) Antal Tolddokument
A type:
B nummer:
c dato:
(Underskiift)

(Officielt stempel)




(*) W= Eksemplarerne blev indfanget eller indsamlet i naturen.

C = Eksemplareme er anden generations eller falgende generationers afkom, frembragt ved avl under kontrollerede forhold eller er dele efler produkter af
sadanne dyr.

A = Eksemplarer er kunstigt opformeret eller er dele eller produkter af sddanne planter.

P - Eksemplarerne er erhvervet, far konventionens bestemmelser blev anventelige pa dem.
Udtrykket "erhvervet® betyder
(i) den oprindelige fiemelse af hele levende eller dede eksemplarer fra deres leve- eller voksested, eller
(ii) overgivelsen til personlig besiddelse af dele eller produkter deraf.
Erhvervelsesdato er angivet.

U — Data, der ikke er tilgzngelige eller ikke er bekendt.



(*) Se bagsiden.

EUROPAISKE FALLESSKAB

CITES
[ ] iMPORTTILLADELSE

1 Eksporter eller reeksportar

' [ ] EXSPORTTILLADELSE

KOP! til tilladelsens indehaver

[ ] IMPORTCERTIFIKAT

- [ ] REEKSPORTCERTIFIKAT

2 Nummer

3 Sidste gyldighedsdag

4 |mporter (varemodtager)

5 UDSTEDENDE MYNDIGHED

6 Fast adresse, hvor levende dyr skal holdes

7 (Re-)eksportiand

8 Bestemmelsesland

9 Fuldstendig beskrivelsé af varerne (ken, alder, og serlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettovegt 12 Antal
(ko) .
13 Oprindelsesland
A —— —— ,
14 Till. nr. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. | 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn 18 Almindelig benevnelse
9 Fuldstndig beskrivelse af vareme (kan, alder, og s@rlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettovaegt 12 Antal
(ko)
13 Oprindelsesiand
B : : —— ; ,
14 Till. ar. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. | 16 Vareoprindelse (*) | .
17 Videnskabeligt navn 18 Aimindelig bengvnelse
9 Fuldstendig beskrivelse af varerne (ken, alder, og sarlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettovaegt 12 Antal
(kg)
13 Oprindelsesland '
c : - — .
14 Tilt. nr. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. | 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn 18 Almindelig benvnelse
19 IMPORT (RE-)EKSPORT AF DE OVENFOR BESKREVNE VARER TILLADES HERVED.
(Re-)Eksportdokumenter fra (re-Jeksportiandet E] er blevet forelagt D ‘skal foretgges for toldsted p4 importstedet.
Saerlige vilkdr: '
(Sted og dato) (Underskrift) (Officielt stempel)
20 TIL BRUG FOR TOLDVASENET

Varerne D importeret D (re-Jeksporteret: |

Nettovaegt (kg) | Antal

. er forelagt.

Tolddokument
type:

nummer:

dato:
(Underskrift)

D (Re-)Eksportdokumenterne fra (re-)eksportlandet

(Officielt stempel)




(*) W = Eksemplarerne blev indfanget eller indsamlet i naturen. ‘

C = Eksemplarerne er anden generations eller falgende generationers afkom, frembragt ved avi under kontrollerede forhold eller er dele eller produkter af
sadanne dyr.

A = Eksemplarer er kunstigt opformeret eller er dele eller produkter af sadanne planter.

P — Eksemplarerne er erhvervet, far konventionens bestemmelser blev anventelige pa dem.

~ Udtrykket “erhvervet” betyder
(i) den oprindelige fiernelse af hele levende eller dede eksemplarer fra deres leve- eller voksested, eller
(i) overgivelsen til personlig besiddelse af dele eiler produkter deraf.
Erhvervelsesdato er angivet.

U = Data, der ikke er tilgzngelige eller ikke er bekendt.



(") Se bagsiden.

EUROPAISKE FALLESSKAB

1 Eksportar efler reeksportar

CITES
[ ] IMPORTTILLADELSE

[ ] EKSPORTTILLADELSE

udstedende myndighed

[ ] IMPORTCERTIFIKAT

KOPI til det (re-)eksporterende land
[ ] REEKSPORTCERTIFIKAT

KOPI til returnering fra toldvasenet til den

9.

2 Nummer

3 Sidste gyldighedsdag

4 Impdrtar (varemodtager)

5 UDSTEDENDE MYNDIGHED

6 Fast adresse, hvor levende dyr skal holdes

7 (Re-)eksportland

8 Bestemmelsesland

9 Fuldstendig beskrivelse af varerne (kan, alder, og s&rlige kendetegn, osv.)

10 Toldtarifnummer

13 Oprindelsestand

11 Nettovaeqgt
(ko)

12 Antal

14 Till. nr. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. | 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn . 18 Almindelig benavnelse
9 Fuldstndig beskrivelse af varerne (kan, alder, og serlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettovaegt 12 Antal
(kg)
13 Oprindelsesland
B . , —— —
14 Till. nr. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn 18 Almindelig benavnelse
9 Fuldstendig beskrivelse af varerne (ken, alder, og serlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettoveegt 12 Antal
(kg)
13 Oprindelsesland
c , , —— ,
14 Till. ar. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. | 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn ' 18 Almindelig benzvnelse
19 IMPORT (RE-)EKSPORT AF DE OVENFOR BESKREVNE VARER TILLADES HERVED.
(Re-)Eksportdokumenter fra (re-)eksportlandet D er blevet forelagt D skal forelgges for toldsted pa importstedet.
Sarlige vilkdr:
(Sted og dato) (Underskrift) (Officielt stempel)
120 TIL BRUG FOR TOLDVASENET _
Varerne l___] importeret I:]'(re-)eksporteret: D (Re-)Eksportdokumenterne fra (re-Jeksportiandet
/ er forelagt.
Nettovaegt (kg)' Antal Tolddokument
A type:
8 nummer:
c dato:
{Underskrift) (Officielt stempel)




(*) W= Eksemplarerne blev indfanget eller indsamlet i naturen.

C = Eksemplarerne er anden generations eller felgende generationers afkom, frembragt ved avl under kontrolierede forhold eller er dele eller produkter af
sadanne dyr. :

A — Eksemplarer er kunstigt opformeret eller er dele eller produkter af sédanne planter.

P — Eksemplarerne er erhvervet, far konventionens bestemmelser blev anvendelige p dem.
Udtrykket “erhvervet” betyder
(i) den oprindelige fiemelse af hele levende eller dede eksemplarer fra deres. leve- eller voksested, eller
(ii) overgivelsen til personlig besiddelse af dele eller produkter deraf.
Erhvervelsesdato er angivet.

U = Data, der ikke er tilgeengelige eller ikke er bekendt.



(*) Se bagsiden.

, CITES
EUROPAISKE FALLESSKAB [ ] impoRTTILLADELSE [ ] IMPORTCERTIFIKAT
1 Eksporter eller reeksportar -
[ ] EKSPORTTILLADELSE [ ] REEKSPORTCERTIFIKAT
KOPI til den udstedende myndighed @
2 Nummer 3 Sidste gyldighedsdag
4 Importer (varemodtager) ' 5 UDSTEDENDE MYNDIGHED
6 Fast adresse, hvor levende dyr skal holdes 7 (Re-)eksportiand 8 Bestemmelsesland
9 Fuldstendig beskrivelse af varerne (kan, alder, og s&rlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettovagt 12 Antal
' ' (kg)
13 Oprindelsesland
A . . —— .
14 Till. or. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. | 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn 18 Almindelig benzvnelse
9 Fuldstendig beskrivelse af varerne (kan, alder, og s&rlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettovaegt 12 Antal
- (kg)
13 Oprindelsesland
B , - —— ,
14 Tiil. or. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. | 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn ' 18 Almindelig benzvnelse
9 Fuldstendig beskrivelse af vareme (kan, alder, og s&rlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettoveegt 12 Antal
(kg)
13 Oprindelsesland
c = , ——— ,
14 Till. nr. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. | 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn 18 Almindelig benavnelse
19 IMPORT (RE-EKSPORT AF DE OVENFOR BESKREVNE VARER TILLADES HERVED.

(Re -JEksportdokumenter fra (re-)eksportlandet l:] er blevet forelagt I:___] skal forelegges for toldsted p& importstedet.
Sarlige vilkar:

(Sted og dato) : , (Underskrift)

(Officielt stempel)




(*) W= Eksemplarerne blev indfanget eller-indsamlet i naturen.

C = Eksemplareme er anden generations eller felgende generationers afkom, frembragt ved avl under kontrollerede forhold eller er dele eller produkter af
sadanne dyr.

A = Eksemplarer er kunstigt opformeret eller er dele eller produkter af sidanne planter.

P = Eksemplarerne er erhvervet, far konventionens bestemmelser blev anvendelige pa dem
Udtrykket "erhvervet” betyder
(i) den oprindelige fjernelse af hele levende eller dade eksemplarer fra deres leve- eller voksested, eller
(iiy overgivelsen til personlig besiddelse af dele eller produkter deraf.
Erhvervelsesdato er angivet.

U = Data, der ikke er tilgengelige eller ikke er bekendt.



(*) Se bagsiden.

EUROPAISKE FALLESSKAB

CITES
[ ] IMPORTTILLADELSE

1 Eksportar eller reeksportar

[ ] EKSPORTTILLADELSE

ANSBGNING

[ | IMPORTCERTIFIKAT

[ ] REEKSPORTCERTIFIKAT

2 Nummer

3 Sidste gyldighedsdag

"4 Importar (varemodtager)

9 UDSTEDENDE MYNDIGHED

6 Fast adresse, hvor levende dyr skal holdes

7 (Re-)eksportland

8 Bestemmelsesland

9 Fuldstendig beskrivelse af varerne (ken, alder, og sarlige kendetegn, osv.) 10 Toldtaritnummer 11" Nettoveegt 12 Antal
(ko)
13 Oprindelsesiand
A . , —— ,
14 Till. nr. oprindelsesland 15 Liste/Bilag nr. | 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn 18 Almindelig bengvnelse
9 Fuldstzndig beskrivelse af varerne (ken, alder, og s@rlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettovaegt 12 Antal
(kg) '
13 Oprindelsesland
B , , — .
14 Till. nr. oprindelsesland . 15 Liste/Bilag nr. | 16 Vareoprindelse (*):
17 Videnskabeligt navn 18 Almindelig benzvnelse
9 Fuldstzndig beskrivelse af varerne (kan, alder, og s&rlige kendetegn, osv.) 10 Toldtarifnummer 11 Nettovaegt 12 Antal
(kg)
13 Oprindelsesland
¢ , , T — ,
14 Till. nr! oprindelsestand 15 Liste/Bilag nr. [ 16 Vareoprindelse (*)
17 Videnskabeligt navn 18 Aimindelig benzvnelse

19 (A) | tilflde af import af liste | og Bilag C 1 eksemplarer:

Forméalet med importen:

(B) I tilfelde af (re-)eksport:

- Jeg har erhvervet eksemplareme den
Vareme er indfert til Fallesskabet i overensstemmelse med de pa det

(.n).

tidspunkt for dem gzldende regler (**).

~

{**) Dokumentation bedes vedlagt.

20 ANSAGNING

Herved anseger jeg om en/et D importtilladelse D eksporttilladelse D reeksportcertifikat for de ovenfor beskrevne varer..

Jeg erklzrer herved, at jeg er bekendt med naturfredningslovene i import/(re-)eksportiandet, og at samtlige detaljer i denne ansegning og dertil harende dokumenter efter min
bedste dverbevisning er korrekte. ‘

(Sted og data)

(Underskrift)




(*) W= Eksemplarerne blev indfanget eller indsamlet i naturen.

C - Eksemplarerne er anden generations eller felgende generationers afkom, frembragt ved avl under kontrollerede forhold eller er dele eller produkter af
sdanne dyr. '

A — Eksemplarer er kunstigt opformeret eller er dele eller produkter af sadanne planter.

P = Eksemplarerne er erhvervet, fer konventionens bestemmelser blev anvendelige pd dem.
Udtrykket “erhvervet™ betyder ‘
(i) den oprindelige fjernelse af hele levende eller dade eksemplarer fra deres leve- eller voksested, eller
(i) overgivelsen til personlig besiddelse af dele eller produkter deraf.
Erhvervelsesdato er angivet.

U = Data, der ikke er tilgangelige eller ikke er bekendt.



7.12.83 De Europziske Fazllesskabers Tidende - Nr. L 344/19

 BILAG 1I

CERTIFIKATER, SOM OMHANDLET I ARTIKEL 1, STK. 2






(*) Se bagsiden.

EUROPAISKE FALLESSKAB

1 Indehaver
CITES
CERTIFIKAT
2
Nummer ORIGINAL
3 UDSTEDENDE MYNDIGHED '
4 Fuldsteendig beskrivelse af varerne (ken, alder, og s&rlige kendetegn, osv.) 5 Oprindelsesiand og till. nr. 6 Nettovaegt 7 Antal
(kg)
A —— ——
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. | 10 Vareoprindelse (*)
11 Videnskabeligt navn 12 Almindelig benavnelse
4 Fuldstendig beskrivelse af varerne (ken, alder, og sarlige kendetegn, osv.) 5 Oprindelsesiand og till. nr. 6 Nettovaegt 7 Antal
(kg)
B —— ——
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. 10 Vareoprindelse (*)
11 Videnskabeligt navn 12 Almindelig benevnelse
4 Fuldstendig beskrivelse af varerne (ken, alder, og s&rlige kendetegn, osv.) 5 Oprindelsesland og till. nr. 6 Nettovaegt 7 Antal
(kg)
c —— .
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. [ 10 Vareoprindelse (*)
11 Videnskabeligt navn , 12 Almindelig benzvneise
4 Fuldstendig beskrivelse af varerne (ken, alder, og sarlige kendetegn, osv.) 5 Oprindelsesland og till. nr. 6 Nettovaegt 7 Antal
' (kg)
D —— -
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. | 10 Vareoprindelse (*)
11 Videnskabeligt navn ) 12 Almindelig benzvnelse

13 DET BEKRAFTES HERVED, AT DE OVENFOR BESKREVNE ENHEDER:

er indfart til Fellesskabet i overensstemmelse med reglerne i forordning (E@F) nr. 3626/82.
er opdrttet i fangenskab eller er dele eller produkter af et sadant dyr.
er blevet kunstigt opformeret eller er dele eller produkter af en sidan plante.

er pa grundiag af geldende ret indfanget eller indsamlet i naturen.

HREpNRERE RN

er med tilladelse fra de kompetente myndigheder indfanget eller indsamlet i naturen.

(Sted og dato) ' (Underskrift)

er erhvervet, .inden den blev omfattet af konventionen i (Medlemsstat).

er indfgrt til det omrade, som dakkes af forordning (E@F) nr. 3626/82, far denne forordhing tradte i kraft, men i overensstemmelse med reglerne i konventionen.

(Officielt stempel)




(*) W= Eksemplarerne blev indfanget eller indsamlet i naturen. ' ,

C = Eksemplarerne er anden generations eller falgende generationers afkom, frembragt ved avl under kontrollerede forhold eller er dele eller produkter af
sadanne dyr.

A = Eksemplarer er kunstigt opformeret eller er dele eller produkter af sddanne planter.

P = Eksemplarerne er erhvervet, far konventionens bestemmelser blev anvendelige pa dem.
Udtrykket "erhvervet” betyder
(i) den oprindelige fiernelse af hele levende eller dade eksemplarer fra deres leve- eller voksested, efler
(ii) overgivelsen til personlig besiddelse af dele eller produkter deraf.
Erhvervelsesdato er angivet.

U = Data, der ikke er tilgengelige eller ikke er bekendt.



(*) Se bagsiden.

EUROP/AISKE FALLESSKAB

1 Indehaver

CITES
CERTIFIKAT
2-Nummer KOPI
3 UDSTEDENDE MYNDIGHED
4 Fuldstendig beskrivelse af varerne (ken, alder, og s@rlige kendetegn, osv.) 5 Oprindelsesland og till. nr. 6 Nettovaegt 7 Antal
(kg)
A s o
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. | 10 Vareoprindelse (*)
11 Videnskabeligt navn : 12 Almindelig benvnelse
4 Fuldstendig beskrivelse af varerne (kan, alder, og serlige kendetegn, osv.) 5 Oprindelsesland og till. nr. 6 Nettoveegt 7 Antal
- (kg)
B —— :
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. | 10 Vareoprindelse (*)
11 Videnskabeligt navn 12 Almindelig benzvnelse
4 Fuldstendig beskrivelse af varerne (ken, alder, og s&rlige kendetegn, osv.) . 5 Oprindelsesiand og till. nr. 6 Nettovaegt T Antal
(kg)
¢ — —
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. | 10 Vareoprindelse (*)
11 Videnskabeligt navn 12 Almindelig benvnelse
4 Fuldstzndig beskrivelse af varerne (ken, alder, og sarlige kendetegn, osv.) 5 Oprindelsesland og ill. r. 6 Nettovaegt 7 Antal
(kg)
D —— : :
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. [ 10 Vareoprindelse (*)
11 Videnskabeligt navn . 12 Almindelig ben@vnelse

13 DET BEKRAFTES HERVED, AT DE OVENFOR BESKREVNE ENHEDER:

er erhvervet, inden den blev omfattet af konventionen i
er opdraettet i fangenskab eller er dele eller produkter af et sadant dyr.
er blevet kunstigt opformeret eller er dele eller produkter af en s&dan plante.

er pa grundlag af galdende ret indfanget eller indsamiet i naturen.

Ut ogt

(Sted og dato)

er indfart til Fatllesskabet i overensstemmelse med reglerne i forordning (E@F) nr. 3626/82.

(Medlemsstat).

er med tilladelse fra de korhpetente myndighedér indfanget eller indsamlet i naturen.

(Underskrift)

er indfart til det omrade, som dakkes af forordning (EBF) nr. 3626/82, far denne forordning trédte i kraft, men i overensstemmelse med reglerne i konventionen.

(Officielt stempel)




(*) W = Eksemplarerne blev mdfanget eller indsamiet i naturen.

C = Eksemplarerne er anden generations eller felgende generationers afkom, frembragt ved avl under kontrollerede forhold eller er dele eller produkter af
sddanne dyr.

A =— Eksemplarer er kunstigt opformeret eller er dele eller produkter af sddanne planter

P = Eksemplarerne er erhvervet, far konventionens bestemmelser blev anvendélige pa dem.
Udtrykket "erhvervet” betyder
(i) den oprindelige fiernelse af hele levende eller dade eksemplarer fra deres leve- eIIer voksested eller
(i) overgivelsen til personlig besiddelse af dele eller produkter deraf.
Erhvervelsesdato er angivet.

U = Data, der ikke er tilgengelige eller ikke er bekendt.



(*) Se bagsiden.

EUROPAISKE FALLESSKAB

1 Indehaver .
CITES
CERTIFIKAT
2N
mmer ANSBGNING
3 UDSTEDENDE MYNDIGHED
4 Fuldstendig beskrivelse af varerne (kan, alder, og s&rlige kendetegn, osv.) 5 Oprindelsesland og till. nr. 6 Nettovaegt 7 Antal
| ‘ _ : (kg)
A ——— ,
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. | 10 Vareoprindelse (*)
11 Videnskabeligt navn’ | 12 Almindelig benavnelse
4 Fuldstendig beskrivelse af varerne (ken, alder, og sarlige kendetegn, osv.) 5 Oprindelsesland og till. nr. 6 Nettovaegt 7 Antal
. (kg)
B —— ,
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. | 10 Vareoprindelse (*)
11 Videnskabeligt navn 12 Almindelig benavnelse
4 Fuldstendig beskrivelse af varerne (ken, alder, og s&rlige kendetegn, osv.) 5 Oprindelsesland og till. nr. 6 Nettovaegt 7 Antal
- (kg)
c —— .
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. | 10 Vareoprindelse (*)
1 11 Videnskabeligt navn 12 Almindelig benavnelse
4 Fuldstendig beskrivelse af varerne (kan, alder, og serlige kendetegn, osv.) 5 Oprindelsesland og till. nr. 6 Nettoveegt 7 Antal
(kg)
] —— .
8 Erhvervelsesdato 9 Liste/Bilag nr. | 10 Vareoprindelse (*)
11 Videnskabeligt navn 12 Almindelig benzvnelse

13 HERVED ANSBGER JEG OM ET CERTIFIKAT OM, AT DE OVENFOR BESKREVNE ENHEDER:

er indfert til Faellesskabet i-overensstemmelse med reglerne i forordning (E@F) nr. 3626/82.
er opdreettet i fangenskab eller er dele eller produkter af et sédant dyr.
er blevet kunstigt opformeret eller er dele eller produkter af en sddan plante. .

ef pa grundlag af ga&ldende ret indfanget eller indsamlet i naturen.

oo

er med tilladelse fra de kompetente myndigheder indfanget eller indsamlet i naturen.

(Sted og dato) (Underskrift)

er erhvervet, inden den blev omfattet af konventionen i ’ (Medlémsstat).

er indfart til det omrdde, som dekkes af forordning (EBF) nr. 3626/82, far denne forordning tradte i kraft, men i overensstemmelse med reglerne i konventionen.




(*) W = Eksemplarerne blev indfanget eller indsamlet i naturen. :

C = Eksemplajerne er anden generations eller falgende generationers afkom, frembragt ved avl under kontrullerede forhold gller er dele eller produkter af
sddanne dyr. .

A = Eksemplarer er kunstigt opformeret eller er dele eller produkter af sddanne planter.

P = Eksemplarerne er erhvervet, far konventionens bestemmelser blev anventelige pa dem.
Udtrykket "erhvervet” betyder
(i) den oprindelige fiernelse af hele levende eller dade eksemplarer fra deres leve- eller voksested, eller
(i) overgivelsen til personlig besiddelse af dele eller produkter deraf.
Erhvervelsesdato er angivet.

U = Data, der ikke er tilg@ngelige eller ikke er bekendt.



7.12. 83

De Europziske Fallesskabers Tidende

Nr. L 344/27

BILAG 111

ETIKET, SOM OMHANDLET I ARTIKEL 1, STK. 3

CITES

SCIENTIFIC MATERIAL / MATERIEL SCIENTIFIQUE / WISSENSCHAFTSGUT

— Convention on international trade in endangered species of wild fauna
and flora.

— Convention sur le commerce mternatlonal des espéces de faune et de
flore sauvages menacées d’extinction.

t

— Ubereinkommen (ber den internationalen Handel mit gefahrdeten
Arten freilebender Tiere und Pflanzen.

Article VII (6)

CITES

SCIENTIFIC MATERIAL / MATERIEL SCIENTIFIQUE / WISSENSCHAFTSGUT

— Convention on international trade in endangered species of wild fauna
. and flora.

— Convention sur le commerce international des especes de faune et de
flore sauvages menacées d’extinction.

— Ubereinkommen Uber den internationalen Handel mit gefahrdeten
Arten freilebender Tiere und Pflanzen

Article VI (6)

Regulation (EEC) NO ovvvvreooro

RETURN CONSIGNMENT / RETOUR / RUCKSENDUNG

A

10,4 cm

v

6,4cm

&
<

84cm




	Kommissionens forordning (EØF) nr. 3418/83 af 28. november 1983 om bestemmelser for ensartet udstedelse og anvendelse af dokumenter, nødvendiggjort af gennemførelsen i Fællesskabet af konventionen om international handel med udryddelsestruede vilde dyr og planter

